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CONTROL DE VERSIONES
La version 1.0 de Enero de 2013 incluye:

Revision Indice 3, Seg. RFF.

- Se modifica el calificador para hacer referencia a la escala. (ACW se cambia a ATZ). Se propone el nuevo
formato de Escala.

- Se afnade una ocurrencia opcional, para poder incluir el identificador de escala de uso interno para la
Autoridad Portuaria.

- Se incluye la opcion de identificar al Buque mediante el Call-Sign.

Revision Grupo2, indice 6, Seg. TDT.
- Se permite la identificacion del Buque mediante el Codigo OMI 6 el MMSI.

Revisién Grupo2, indice 7, Seg. DTM. (Solo para la Lista de Avance de Pasaje)
- ETD: La fecha y hora local de Salida del puerto anterior.
- ETA: La fecha y hora local de Llegada,

Revisién Grupo3, indice 8, Seg. LOC.
- Se identifica el Puerto de la Escala.
- Se elimina la ocurrencia del Puerto Anterior, ya que esta informacion ya viene en la escala.

Revisién Grupod4, Indice 9, Seg. NAD.

- Se ha revisado el segmento para la inclusion del Tipo de Documento de Viaje, asi como la inclusion de los
datos que son necesarios comunicar para aquellos buques que tienen que comunicar la lista de Avance a la DGP
(Sexo, Matricula Vehiculo, Marca, y Modelo).

- Se ha incluido la posibilidad para Tripulantes de incluir informacion necesaria para el control de accesos al
Puerto.

Revisién Grupod4, Indice 10, Seg. DTM.

- Se incluye nueva ocurrencia para indicar la fecha de caducidad del Documento de Viaje, para los buques que
tienen que comunicar la lista de Avance a la DGP.

- Se eliminan las ocurrencias de fecha de ultimo embarque, fecha de Gltimo desembarque, duracion de la
jornada de trabajo y duracion del descanso diario.

- Se incluye la Fecha de Embarque y desembarque para las Listas de Avance de Pasajeros (DGP).

Revision Grupod, indice 11, Seg. FTX.
- Se suprime este segmento,

Revision Grupo4, Indice 13, Seg. EMP.
- Se modifica los comentarios.

La version 4.0 de Septiembre de 2014 incluye:

Actualizacion del Diagrama de Bifurcacion de PAXLST y APERAK
Cambio de los formatos de fechas de 201 para 203

Cambio de los Codigos asignados de asociacion de PE1010 para PE1040

Revision Indice 2, Seg. BGM.
- Se modifica el comentario

Revisién indice 3, Seg. RFF.
- Se propone el nuevo formato de Escala.
- Se afade el calificador ACW y se modifican los comentarios

Revision Grupo2, indice 7, Seg. DTM
- Se elimina el campo del ETA

Revisién Grupo4, indice 8, Seg. LOC.
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- Se modifica la descripcion de los valores posibles en el elemento de datos 3227. Los Puertos de Embarque y
Desembarque se pueden declarar tanto para Tripulantes como Pasajeros.

Revisién Grupo4, indice 9, Seg. NAD.
- Se modifica el ejemplo codificado y los comentarios.

Revision Indice 13, Seg. UNT.

- Se modifica el ejemplo codificado.

Revisién indice 2, Seg. BGM del APERAK
- Se modifica la descripcion del elemento de datos 1004 - NUMERO DEL DOCUMENTO/MENSAJE

La version 4.1 de Diciembre de 2014 incluye:
- Modificacion del identificador de sintaxis de UNOA para UNOC.

- Modificacion del Coédigo asignado de asociacion de PE1040 para PX1041 en el mensaje PAXLST y
APERAK.

Bevisi()n Grupo 4, Indice 9, SEGMENTO NAD, Grupo 4, Indice 10, SEGMENTO DTM y Grupo 4,
Indice 10, SEGMENTO LOC
- Indicacion de la regla para identificar los casos en que es obligatorio comunicar las Listas de Avance.

La version 4.1.1 de Enero de 2016 incluye:
Actualizacion del Diagrama de Bifurcacion de PAXLST

Revisién Grupo 4, indice 9, SEGMENTO NAD
- Revision textual, para aclarar los tipos de documentos posibles para Pasajeros y Tripulantes y los casos en que
es obligatorio declarar el Sexo de Pasajeros y Tripulantes;

Inclusion Grupo 4, indice 10, SEGMENTO ATT
- Se incluye el Segmento ATT, para permitir el registro del Tipo de Acreditacion de un Pasajero;

Inclusién Grupo 4, Indice 12, SEGMENTO FTX
- Se incluye el Segmento FTX, para permitir el registro de la Naviera responsable por la facturacion, si es
distinta de la naviera responsable por el Transporte;

Inclusién Grupo 5, indice 14, SEGMENTO DOC
- Se incluye el Grupo 5 y el Segmento DOC, para permitir el registro del Numero de Tarjeta de Embarque y
Numero de Coupon de Billete;

Guia del usuario Version 0.4 Abril 97 Pagina 3



Puertos del Estado
~=

PAXLST TABLA DE CONTENIDO

GOBIERNO HINISTERIO
DE ESPANA DE FOMENTO

TABLA DE CONTENIDO

Guia del usuario Versién 4.1.1 Enero 2016 Pégina 4



PAXLST

= ¥ GOBIERNO HINISTENG Puertos del Estado
o =y N DE FOMENTO
W DEESPANA i

|l'\¥!l

INTRODUCCION

PARTE A: PAXLST

1.1.

1.2

1.3.

1.3.1.

INTRODUCCION.

Lista de tripulantes/pasajeros.

La transaccion Lista de tripulantes/pasajeros para un medio de transporte determinado
constard de un mensaje de envio de la Lista de tripulantes/pasajeros en formato estdndar
EDIFACT y una respuesta como reconocimiento del envio bajo el mismo formato EDIFACT

Campo de aplicacion.

El mensaje Lista de tripulantes, es un mensaje enviado por el Agente o Consignatario
del Buque a la Autoridad Portuaria. Normalmente se envia con una antelaciéon minima de 24
horas a la llegada del buque y, en cualquier caso, es necesario enviarla para obtener confirmacion
a una Solicitud de escala. Contiene detalle de tripulantes a la entrada y salida del buque, su rango
e identificacion..

El acuse de recibo de la Lista de tripulantes, es un mensaje enviado por la Autoridad
Portuaria como reconocimiento del envio. En unos casos enviara un acuse de recibo y, en otros,
rechazara el envio especificando los errores encontrados.

CONSIGNATARIO A. PORTUARIA
LISTA DE TRIPULANTES >
< ACUSE DE RECIBO

Es obligatorio el relacionar esta Lista de tripulantes con el Numero de Escala
previamente asignado por la Autoridad Portuaria, que actuara como referencia unica para la
transaccion y para un viaje y medio de transporte determinado.

El mensaje Lista de pasajeros, es un mensaje enviado por el Agente o Consignatario del
Buque a la Autoridad Portuaria. Normalmente se envia con una antelaciéon minima de 24 horas a
la llegada del buque y, en cualquier caso, es necesario enviarla siempre que hubiera pasajeros
para obtener confirmacion a una Solicitud de escala. Contiene detalle de pasajeros a la entrada y
salida del buque. Se ha contemplado la posibilidad de cumplimentar la informacién necesaria
para comunicar las listas de Avance de Pasajeros a la DGP, (los buques con pasaje que procede
de un puerto fuera de la zona SCHENGEN).

CONSIGNATARIO A.PORTUARIA
LISTA DE PASAJEROS >
< ACUSE DE RECIBO

Descripcion del procedimiento

Definiciones funcionales

Un mensaje se refiere a un viaje de un medio de transporte (buque)
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El mensaje podra utilizarse ademas de para el envio original de la Lista de
tripulantes/pasajeros, para las posibles actualizaciones del mensaje (reemplazo vy
cancelacion).

1.3.2. Flujo de mensajes

Todos los intercambios relacionados con una transaccion lista de tripulantes/pasajeros entre
Consignatarios y Autoridades Portuarias estan cubiertos con dos mensajes: el PAXLST y el
APERAK de respuesta.

Habra un mensaje por cada notificacion lista de tripulantes/pasajeros. La Autoridad
Portuaria se encargara de recepcionar la informacién y emitir el correspondiente acuse de
recibo.

En el momento en que este mensaje se envie por primera vez, el elemento de datos 1225 del
segmento BGM, sera igual a 9 y el elemento de datos 1004 incluira la referencia del
remitente, que serd nica para cada mensaje de solicitud.

I* Como respuesta a una notificacion de Lista de tripulantes/pasajeros se enviard un mensaje

APERAK que podra ser de aceptacion o de rechazo. La indicacion del mensaje al que se
responde se dara en el segmento RFF, con el calificador ACW en el elemento de datos 1153 y n°
del mensaje al que se responde en el elemento de datos 1154.

Los valores que podra tener la respuesta seran los de aceptacion (acuse de recibo) y rechazo.
La indicacion de errores se efectiia en el Grupo de segmentos ERC-FTX.

Después de un primer envio de la lista de tripulantes/pasajeros, se podran enviar cancelacion
6 reemplazo total de las listas ya presentadas. El tipo de mensaje se indicara en el elemento
de datos 1225 del segmento BGM. (En todos los casos se debera hacer referencia al N° de
Escala).
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2. SEGMENTOS DE SERVICIO

Hay dos tipos de segmentos: Segmentos de datos de Usuario y Segmentos de Servicio.
Los primeros, contienen elementos de datos tales como cantidades, valores, nombres, lugares y
otros datos que van a ser transmitidos. Los Segmentos de Servicio contienen elementos de datos
tales como el emisor de la transmision, tipo y nivel de la reglas de sintaxis, fecha de preparacion
de la transmision, tipo de prioridad, etc. y/o otros datos especificos que se necesiten para la
transmision. En muchos casos los incluye el traductor para cada una de las redes de
comunicacion por lo que el usuario solamente debera proporcionar los datos necesarios
relacionados en el Acuerdo de Intercambio.

El nivel de sintaxis que identifica el conjunto de caracteres utilizados esta definido en el
Segmento de Cabecera del Intercambio (UNB, dentro del elemento de datos S001 "Identificador
de la sintaxis") como UNOC.

Cuando se utilice un conjunto de datos de usuario de intercambio, que va a continuacion
de la cadena de servicio, éste debera comenzar con un segmento sintictico de servicio
denominado Cabecera de Control del Intercambio, UNB.

El conjunto de datos del usuario debe finalizar con el Final de Control del Intercambio,
UNZ

Con la excepcion de estos segmentos de servicio, que se emplean para delimitar una
transmision, y de otros dos segmentos de servicio utilizados para identificar grupos funcionales
dentro de una transmision (UNG.....UNE), toda la informacion restante de la citada transmision
deberd incluirse dentro de un mensaje para su intercambio.

Un intercambio consiste en:

Aviso de cadena de Servicio UNA  Condicional
Cabecera del Intercambio UNB  Obligatorio
Cabecera del grupo funcional UNG Condicional
Cabecera del mensaje UNH  Obligatorio
Segmentos de datos del Usuario Como se requieran
Final del mensaje UNT  Obligatorio
Final del grupo funcional UNE  Condicional

Final del Intercambio UNZ  Obligatorio
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UNA AVISO DE CADENA DE SERVICIO

Funcion:  Define los caracteres seleccionados para ser usados como delimitadores en el intercambio
Cuando se transmite, el Aviso de cadena de servicio debe aparecer inmediatamente antes del
segmento de cabecera del intercambio UNB y comenzara con los caracteres UNA seguidos
de los seis caracteres seleccionados por el remitente para indicar, secuencialmente, las
siguientes funciones:

Separador de elemento de datos compuesto M anl
Separador de elemento de datos M anl
Notacién decimal M anl
Caracter de liberacion M anl
Reservado para uso futuro M anl
Indicador de final de segmento M anl
Uso del segmento: C Rep.: 1

Separador de elemento de datos compuesto:
Ocupa la primera posicion dentro de la cadena y es siempre el caracter ":"

Separador de elemento de datos:
Ocupa la segunda posicion dentro de la cadena y es siempre el caracter "+"

Notacion decimal:
Ocupa la tercera posicion dentro de la cadena y es siempre el caracter ","

Caracter de liberacion:
Ocupa la cuarta posicién dentro de la cadena y es siempre el caracter "?"

Reservado para uso futuro:
Ocupa la quinta posicion dentro de la cadena y es siempre el caracter "espacio”
Indicador de final de segmento:

Ocupa la sexta posicion dentro de la cadena y es siempre el caracter

Ejemplo: UNA:+,2 '
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UNB CABECERA DEL INTERCAMBIO
Funcion:  Encabezar, identificar y especificar un intercambio.
S001  IDENTIFICADOR DE SINTAXIS M
0001 Identificador de sintaxis M an..4
0002 Numero de version de sintaxis Mnl
S002 EMISOR DEL INTERCAMBIO M
0004 Identificador del emisor M an..35
0007 Codigo calificador de identificacion del partner Can. 4
0008 Direecetbnpararutainversa Can..14
S003 RECEPTOR DEL INTERCAMBIO M
0010 Identificador del receptor M an..35
0007 Codigo calificador de identificacion del partner Can.4
06+4 Direeetbnrderuta Can..14
S004 FECHA'Y HORA DE PREPARACION M
0017 Fecha M nb6
0019 Hora M n4
0020 REFERENCIA DE CONTROL DEL INTERCAMBIO M an..14
S005 CEAVEDEREFERENCIADELRECEPTOR C
0022 Clavelreferenctadelreceptor M an..14
0025 Calificador-de—clavefreferenciadelreceptor Can..2
0026 REFERENCIADEEEAAPHCACION Can..14
0629 CODBIGODEPRIORIDAD DEPROCESADO Cal
803+ SOHCHHUPD-BEACHSEDERECIHBO Cnl
0032 IDENTHICACION-DEACUERDO-DE-COMUNICACIONES Can..35
0035 INDICADORDEPRUEBA Cnl
Uso del segmento: M Rep.:1

M
M

M

S001 IDENTIFICADOR DE LA SINTAXIS
0001 Identificador de sintaxis

Identifica la sintaxis. Los tres primeros caracteres son “UNO”” (UN/ECE, agencia
controladora). Se propone “C” para el cuarto caracter (es decir, sintaxis = UNOC).

"UNOC™

0002  N°de version de sintaxis

Se incrementa en una unidad por cada version. Para esta version debe ser la 2.

||2||
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M S002  EMISOR DEL INTERCAMBIO
M 0004  Identificador del emisor
Codigo o nombre de acuerdo con el Acuerdo de Intercambio (en adelante Al)
C 0007  Cédigo calificador de identificacion del partner
““Cédigo calificador™
M S003 RECEPTOR DEL INTERCAMBIO
M 0010  Identificador del receptor
Codigo o nombre de acuerdo con lo especificado en el Al
C 0007  Cédigo calificador de identificacion del partner
““Cédigo calificador™
M S004 FECHA/HORA DE PREPARACION
M 0017  Fecha
Formato "AAMMDD" (Afio, Mes, Dia)
M 0019 Hora
Formato "HHMM" (Hora, Minuto)
M 0020  Referencia de control del intercambio
Referencia Unica asignada por el emisor/remitente
COMENTARIOS:

Los elementos de datos incluidos en este segmento y la codificacion de los mismos se basaran
principalmente en lo establecido por las partes en el Acuerdo de Intercambio

Ejemplo codificado: Sintaxis: "UNOC"; Version:"2"; Emisor: "USUARIO 17; Cddigo calificador: ” ZZ”;
Identificador del Receptor: "PUERTO"; Cddigo calificador: “ZZ”; Fecha: "9 de Julio de 2001"; Hora:
"13-33"; Referencia de control del intercambio:"3355".
UNB+UNOC:2+USUARIO 1:ZZ+PUERTO:ZZ+010709:1333+3355"'
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UNG CABECERA DEL GRUPO FUNCIONAL

Funcion:  Encabezar, identificar y especificar un grupo funcional. Para agrupar mensajes de un mismo
tipo en aquellos intercambios que incluyan varios tipos de mensajes.

0038 IDENTIFICACION DEL GRUPO FUNCIONAL M an..6
S006  IDENTIFICACION DE LA APLICACION DEL EMISOR M

0040 Identificador de la aplicacion del emisor M an..35
0667 Cédiso-eatificador-detdentifieaciéndelparter Can.4
S007  IDENTIFICACION DE LA APLICACION DEL RECEPTOR M

0044 Identificador de la aplicacion del receptor M an..35
0067 Cédigocattfiendordetdentifteaciondel parter Can.4
S004 FECHA'Y HORA DE PREPARACION M

0017 Fecha M n6
0019 Hora M n4
0048 NUMERO DE REFERENCIA DEL GRUPO FUNCIONAL M an..14
0051 AGENCIA CONTROLADORA M an..2
S008  VERSION DEL MENSAIJE M

0052 Numero de version del tipo de mensaje M an..3
0054 Numero de publicacion del tipo de mensaje M an..3
0057 Codigo asignado de asociacion Can..6
0058 EEAVEBEEAAPHEACION Can..14
Uso del segmento: C Rep.:1 6 varias
M 0038 IDENTIFICACION DEL GRUPO FUNCIONAL

Identifica un tipo de mensaje en un grupo funcional. Por ejemplo:
"PAXLST"

M S006  IDENTIFICACION DE LA APLICACION DEL EMISOR
M 0040  Identificacion de la aplicacion del emisor

Identifica el departamento, division dentro de la organizacion del emisor (Al)

M S007  IDENTIFICACION DE LA APLICACION DEL RECEPTOR
M 0044  Identificacion de la aplicacion del receptor

Identifica el departamento, division dentro de la organizacion del receptor (Al)

M S004 FECHA/HORA DE PREPARACION
M 0017  Fecha

Formato "AAMMDD" (Afio, Mes, Dia)
M 0019 Hora

Formato "HHMM" (Hora, Minutos)

M 0048 NUMERO DE REFERENCIA DEL GRUPO FUNCIONAL
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Namero de referencia Unico asignada por la division/departamento del remitente

M 0051 AGENCIA CONTROLADORA
Cadigo identifica la agencia controladora del mantenimiento y publicacion del
mensaje. Se indicara: "UN"

M S008  VERSION DEL MENSAJE

M 0052  Numero de version del tipo de mensaje
"

M 0054  Numero de publicacion del tipo de mensaje
"03A"

R 0057  Cddigo asignado de asociacion

Codigo asignado por la organizacion responsable del desarrollo y mantenimiento de la

guia de usuario y que ademas sirve de identificacion de la misma. En este caso: "PX1041"

Ejemplo codificado: Tipo de mensaje: "PAXLST"; Departamento:"IT123"; Departamento receptor:
"TI321"; Fecha: "9 de Julio de 2001"; Hora: "13:33"; Numero de referencia:"12345"; Agencia
controladora: "UN"; Version mensaje: "D"; Directorio: "03A"; Cdodigo de asociacion: "PX1041".
UNG+PAXLST+IT123+TI321+010709:1333+12345+UN+D:03A:PX1041'
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UNE FINAL DE GRUPO FUNCIONAL

Funcion:  Finalizar un grupo funcional y comprobar si esta completo.

0060 NUMERO DE MENSAJES M n..6
0048 NUMERO DE REFERENCIA DEL GRUPO FUNCIONAL M an..14
Uso del segmento: C Rep.: 16 varias

M 0074 NUMERO DE MENSAIJES
Especifica el n° total de mensajes incluidos en el grupo funcional
M 0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAIJE

El mismo que el indicado en el elemento de datos 0048 del UNG.

Ejemplo codificado: N° mensajes:"5"; n° referencia:"12345"
UNE+5+12345'
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UNZ FINAL DEL INTERCAMBIO

Funcion:  Finalizar un intercambio y comprobar si esta completo.

0036 CUENTA DE CONTROL DEL INTERCAMBIO M n..6
0020 REFERENCIA DE CONTROL DEL INTERCAMBIO M an..14
Uso del segmento: M Rep.: 1

M 0036 CUENTA DE CONTROL DEL INTERCAMBIO

Cuenta el nimero de mensajes o en su caso el nimero de grupos funcionales. Debe
aparecer al menos la relacién de uno de ellos.

M 0020 REFERENCIA DE CONTROL DEL INTERCAMBIO

La misma que la indicado en el elemento de datos 0020 del UNB.

Ejemplo codificado: N° mensajes:"2"; referencia:"3355"
UNZ+2+3355'
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3. DIAGRAMA DE BIFURCACION MENSAJE PAXLST

3.1. Indicadores del Diagrama de Bifurcacion

El caracter M, cuando se aplica a un elemento de datos simple, a un elemento de datos
compuesto, a un segmento y/o a un grupo de segmentos, indica que es obligatorio incluirlo
siguiendo las reglas de sintaxis de los mensajes UN/EDIFACT

El caracter C, cuando se aplica a un elemento de datos simple, a un elemento de datos
compuesto, a un segmento y/o a un grupo de segmentos, indica que su inclusién es
condicional siguiendo las reglas de sintaxis de los mensajes UN/EDIFACT.

El caracter R, cuando se aplica a un elemento de datos simple, a un elemento de datos

compuesto, a un segmento y/o a un grupo de segmentos, indica que su inclusion es
requerido en esta “Subset”.

El detalle de la utilizacion de cada grupo de segmentos y segmentos incluidos en cuanto a su
inclusion y al numero de repeticiones esta indicado en el apartado de estructura del mensaje.

3.2. Diagrama de bifurcacién del PAXLST

| I
UNH | | BGM ]
M 1| I M

1
| 1 |
1 2z
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4. ESTRUCTURA DEL MENSAJE

4.1 Segmentos del mensaje

En este apartado se incluye una descripcion detallada de los diferentes segmentos
utilizados en el mensaje PAXLST con indicacion para cada segmento de sus caracteristicas, la
funcion de sus elementos de datos simples y compuestos, la informacion sobre los codigos (si la
hubiese) y un ejemplo codificado del segmento.

Para una mejor comprension del apartado de descripcion de segmentos, es necesario
tener en cuenta que:

1* Los elementos de datos tachados son los que no van a ser utilizados.

2* El nmimero de repeticiones de cada grupo, segmento, elemento de datos compuesto y
elemento de datos simple asi como su obligatoriedad viene indicado a continuacion de la
descripcion del segmento en su forma estdndar (incluye todos sus elementos de datos).
Asimismo, en la linea correspondiente a cada elemento de datos compuesto/simple también
viene indicado su condicion de “Mandatory”, Requerido 6 Condicional segtin cada caso.

3* Los caracteres “an..x” indican que el campo es de tipo alfanumérico y de longitud maxima x.

4* Los caracteres “nx” indican que el campo es de tipo numérico y longitud x.

5* El caracter R, indica que su inclusion es requerida en el "Subset".

6* Lo indicado por medio de letra cursiva es una explicacion del codigo incluido en el elemento
de datos o en su defecto, es un ejemplo de lo que puede contener un elemento de datos .

7* Lo indicado entre "comillas" son codigos, detallando en cada caso, si es particular, sigue
alguna de las recomendaciones UN o es un cdodigo estandar de otro tipo.
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UNH CABECERA DE MENSAJE

Funcion:  Encabezar, identificar y especificar un mensaje..

0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE M an..14
S009  IDENTIFICADOR DEL MENSAIJE M

0065 Identificador del tipo de mensaje M an..6
0052 Numero de version del tipo de mensaje Man..3
0054 Numero de publicacion del tipo de mensaje M an..3
0051 Agencia controladora M an..2
0057 Codigo asignado de asociacion Can..6
0668  REFERENCADEACCESO-COMUN Can..35
S0 ESTADO DEFATRANSEERENCIA C

0670 Namero-de-transfereneta-seetueneia-mensaje M n..2
0673 Indicacibnprimera/iltima-seeueneiamensaje C al
Uso del segmento: M Rep.:1
M 0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE

Referencia asignada por el transmisor, Gnica para cada mensaje

M S009  IDENTIFICADOR DEL MENSAJE

M 0065  Identificador del tipo de mensaje
"PAXLST"
M 0052  Numero de version del tipo de mensaje
"D"
M 0054  Numero de publicacion del tipo del mensaje

"03A" directorio UN/EDIFACT
M 0051  Agencia controladora
"UN" United Nations Economic Commission for Europe-UN/ECE
R 0057  Cédigo asignado de asociacion
Cadigo asignado por la organizacion responsable del desarrollo y mantenimiento de la

guia de usuario y que ademas sirve de identificacion de la misma. En este caso:
"PX1041"

Ejemplo codificado: N° referencia mensaje"12349712345"; tipo:"PAXLST"; N° de version: “D”;
Directorio:"03A"; Codigo de asociacion: PX1041
UNH+12349712345+PAXLST:D:03A:UN:PX1041'
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BGM INICIO DEL MENSAJE

Funcion:  Indicar el tipo y funcién del mensaje, y transmitir su namero de identificacion

C002 NOMBRE DEL DOCUMENTO/MENSAJE C
1001 Nombre del documento/mensaje, codificado Can..3
H34 Califieadordetistade-ebddigos Can..3
3055 senetarespensable-delista odig tftea Can.3
1660 Can..35
1004 NUMERO DE DOCUMENTO/MENSAIJE Can..35
1225 FUNCION DEL MENSAIJE, CODIFICADO Can.3
4343  TPODERESPUESTA;-COPHICADO Can.3
Uso del segmento: M Rep.:1
R C002 NOMBRE DOCUMENTO/MENSAIJE
R 1001  Nombre del documento/mensaje, codificado
"250" Notificacion de Lista de tripulantes.
"745" Notificacién de Lista de pasajeros.
R 1004 NUMERO DEL DOCUMENTO/MENSAIJE
Indicar el n° de notificacion asignado por el transmisor, es Gnico
para cada mensaje de notificacion de Lista de tripulantes/pasajeros. Por ejemplo:
"UUUUAEEEEEESSS" Cddigo de usuario (4); Afio (1); Nimero de expediente del
consignatario (6); Numero secuencial (3) . El secuencial permite distinguir los distintos
mensajes presentados para una escala (BERMAN, PAXLST, WASDIS).
R 1225  FUNCION DEL MENSAIJE, CODIFICADO
Utilizar los siguientes codigos por mensaje, segin corresponda:
“9” Original, alta de una notificacion.
“1” Cancelacién, baja de una notificacién.
“5” Reemplazo de la notificacion.
COMENTARIO:

No existe una funcion de modificacion; por tanto, las posibles modificaciones se deberan realizar
mediante reemplazo (funcioén del mensaje = “5”) de la totalidad de la notificacion.

La referencia del mensaje tiene siempre que ser Ginica

Ejemplo: Lista de tripulantes: "primer envio"; N° de notificacion: BBBB1123456123

BGM+250+BBBB1123456123+9'
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RFF REFERENCIA
Funcion:  Especificar una referencia.
C506 REFERENCIA M
1153 Calificador de referencia M an..3
1154 Numero de referencia Can..35
Hs6 Nomero-deHnea Can..6
4660 Nimere-de-verston-detarefereneta Can..35
Uso del segmento: R Rep.: 4
M C506 REFERENCIA
M 1153 Calificador de la referencia
"ATZ" (Ship’s Stay Reference number) NUmero de escala .
"SSR" Numero de escala (codigo en desuso que se emplea para este dato particular).
“VM” (Call Sign)Distintivo de llamada. (Se utilizara solo cuando no exista Cddigo
OMI, o MMSI para identificar el buque).
"ACW" Referencia al documento original.
R 1154  Numero de referencia
Para el calificador ATZ.:
"Numero de escala™ Conforme al formato acordado entre las Autoridades Portuarias:
PPPPPAAAANNNNN (LOCODE del Puerto o subpuerto de Escala, Afio de la
asignacion de la escala y nimero secuencial)
Para el calificador SSR:
"Numero de escala”Se incluye esta repeticion para indicar una identificacion de la
escala adicional y especifica para una determinada Autoridad Portuaria™
Para el calificador ACW:
Numero del mensaje previo a cancelar o reemplazar
Para el calificador VM
Distintivo de Llamada del Buque
COMENTARIOS:

Sera obligatorio declarar el “Nimero de escala” al que hace referencia esta notificacion de lista de
tripulantes/pasajeros, calificador ATZ. Sera opcional indicar una identificacion de la escala de uso interno
de la Autoridad Portuaria, calificador SSR.

El calificador ACW debe incluirse cuando la funcion del mensaje, indicada en el DE 1225 del segmento
BGM, sea un reemplazo o una cancelacidn, en cuyo caso, se indicara el nimero expresado en el elemento
de datos 1004 del segmento BGM del mensaje anterior que se cancele o reemplace

Ejemplo codificado: N° de escala: "ESB1I0201401549".
N° de escala interno de la Autoridad Portuaria: “3201401549”
RFF+ATZ:ESBI0201401549'
RFF+SSR:301401549'
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DTM FECHA/HORA/PERIODO

Funcion:  Especificar fecha, hora y periodo
C507 FECHA/HORA/PERIODO M
2005 Calificador de fecha/hora/periodo M an..3
2380 Fecha/hora/periodo Can..35
2379 Calificador de formato de fecha/hora/periodo Can..3
Uso del Segmento: R Rep.: 1
M C507 FECHA/HORA/PERIODO
M 2005  Calificador de fecha/hora/periodo

"137" Fechay hora en que un documento/mensaje es emitido
R 2380  Fecha/hora/periodo

"CCYYMMDDHHMM" Fecha del documento
R 2379  Calificador de formato de fecha/hora/periodo

"203" CCYYMMDDHHMM, afio, mes, dia, hora, minuto

Ejemplo codificado: Fecha de emision del mensaje, 9 de Julio de 2001 a las 1200 Hrs.

DTM+137:200107091200:203'
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ESTRUCTURA DEL MENSAJE

NAD NOMBRE Y DIRECCION

Funcion:  Especificar el nombre y direccion y su funcion relacionada.
3035 CALIFICADOR DE PARTE O ENTIDAD Man..3
C082 IDENTIFICACION DE LA PARTE O ENTIDAD C
3039 Identificacion de la parte o entidad, codificado M an..35
H34 Califieador-delista-de-cédiges Can..3
3055 Agenetaresponsable-delista-de-ebddigos;codiftcade Can..3
€058 NOMBREYDIRECCION C
3H24 Lireadenombre-ydirecetdn M an..35
3H24 Linea-denombre-ydirecetbn Can..35
3424 Linea-de-nombre-y-direeceién Can..35
3424 Linea-denombre-y-direeceién Can..35
3H24 Linea-de-nombre-y-direceibn Can..35
C080 NOMBRE DE LA PARTE O ENTIDAD C
3036 Nombre de la parte o entidad M an..35
3836 Nombre-detaparte-e-entidad Can..35
3036 t Can..35
3036 Can..35
3036 Can..35
3045 Can..3
C059 CALLE C
3042 Calle y numero/Apartado de correos M an..35
3642 Calle-yntimerefApartade-de-correes Can..35
3642 Calle-yntimerefApartade-de-correes Can..35
3164 NOMBRE DE LA CIUDAD Can.35
3229  IDENTIFICACION DE SUB-ENTIDAD PAIS Can..9
3251 IDENTIFICACION DEL CODIGO POSTAL Can..9
3207  PAIS, CODIFICADO Can.3
Uso del grupo: R Rep.: 1
Uso del segmento: M Rep.: 1
M 3035 CALIFICADOR DEL INTERESADO

"CV" Consignatario del Buque
R C082 DETALLES DE LA IDENTIFICACION DEL INTERESADO
M 3039  Identificacion del interesado

"NIF"
C C080 NOMBRE DE LA PARTE O ENTIDAD
M 3036  Nombre de la parte o entidad

"Nombre" 35 caracteres
C C059 CALLE
M 3042  Calle y nimero / Apartado de correos

Identificacion del domicilio.
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C 3164  Nombre de la Ciudad
Ciudad del domicilio.

C 3229  Identificacion de Sub-entidad Pais
Zona dentro del Pais de domicilio.

C 3251  Identificacion del codigo postal
Cadigo Postal

C 3207  Pais, codificado

Pais. Utilizar ISO 3166, codigo de paises (alfabético de 2).

COMENTARIOS:
Sera obligatorio declarar la empresa consignataria.

Ejemplo codificado: NIF consignatario buque: "13555777R"; Nombre: "Transmarine";
NAD+CV+13555777R++Transmarine'
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ESTRUCTURA DEL MENSAJE

TDT DETALLES DEL TRANSPORTE

Funcion:  Especificar el modo y medio de transporte.
8051 CALIFICADOR DE ETAPA DEL TRANSPORTE M an..3
8028 Can..17
€226 MODODEIRANSPORTE C
8067 Mede-de-transporte;codifieade Can..3
2066 Mede-de-transporte Can..17
€00+  MEDIOSDEARANSPORTE C
H79 Hdentifteaetén-dettipo-delmedio-detransporte Can..8
178 Fipo-de-medio-de-transporte Can..17
€640 FRANSPORHSTA C
3H27 Identifieactén-del-transpertista Can..17
H34 Califieador-de tista-de-eédiges Can..3
3055 Agenetaresponsable-detista-de-ebddigoscodifieade Can..3
3H28 Nombre-deransportista Can..35
& DIRECCAHONDEEFRANSIHOCOBHICADO Can.3
€461 INFORMACION-DEEXCESOBETFRANSPORTE C
8457 Razén-del-exeese-detransperte;ceodificade M an..3
8459 Respensabilidad-del-exeeso-de-transperte;codificade M an..3
H30 Namere-de-autorizacibén-deleliente Can..17
C222 IDENTIFICACION DEL TRANSPORTE M
8213 Identificador del medio de transporte, codificado Can.9
1131 Calificador de lista de codigos Can.3
3055 i i Sehtgoscodi Can.3
8212 Identificador del medio de transporte M an..35
8453 Nacionalidad del medio de transporte, codificado Can..3
28+  PROPHETARIODEEIRANSPORTE-CODBDHICADO Can..3
Uso del grupo: M Rep.: 1
Uso del segmento: M Rep.: 1
M 8051  CALIFICADOR DE ETAPA DEL TRANSPORTE

"20" Transporte de Entrada

"30" Transporte de Salida
M C222 IDENTIFICACION DEL TRANSPORTE
C 8213  Identificador del medio de transporte, codificado

"Numero OMI"0 “Ndmero MMSI (Maritime Mobile Service Identity)”
C 1131  Calificador de lista de codigos

“Z01” Numero MMSI (Maritime Mobile Service Identity)
o 8212  Identificador del medio de transporte

"Nombre del buque”
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o 8453  Nacionalidad del medio de transporte, codificado

Nacionalidad del buque. Utilizar ISO 3166, cddigo de paises (alfabético de 2).
Opcional si se identifica el buque mediante el nimero OMI o el nimero MMSI. Obligatorio si se
identifica el buque mediante el Call Sign (ver el segmento RFF Indice 3)

COMENTARIOS:

Si en el ED8213 se declara el “Numero OMI” no se indicara el ED 1131. En cambio si se indica en el
ED8213 el “Numero MMSI” se declarara a continuacion “Z01” en el ED1131 para indicar que se trata de
este identificador. Solo sera obligatorio indicar la bandera del bugie cuando se identifique el buque
mediante su Call Sign, es decir, si en el segmento RFF Indice se indica “VM” en el calificador ED 1153.

Se incluird 1 repeticion de este segmento para indicar si la lista se refiere a la Llegada o a la Salida. Sé6lo
en caso de no haber cambios de tripulacion o pasaje, se podra obviar su declaracion a la Salida.

TIPO DE LISTA SEG. TDT (D.E. 8051)
Lista de Llegada 20
Lista de Salida 30

Ejemplo codificado: LISTA DE LLEGADA;
Numero OMI: 335533; Nombre: "Iranzu"; Nacionalidad: "Espafiola".
TDT+20+++++++335533::: IRANZU:ES'
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DTM FECHA/HORA/PERIODO

Funcion:  Especificar fecha, hora y periodo

C507 FECHA/HORA/PERIODO M

2005 Calificador de fecha/hora/periodo M an..3
2380 Fecha/hora/periodo Can..35
2379 Calificador de formato de fecha/hora/periodo Can..3
Uso del Grupo: C Rep.: 1
Uso del Segmento: C Rep.: 1
C C507 FECHA/HORA/PERIODO

M 2005  Calificador de fecha/hora/periodo

"253" Fecha estimada de salida (ETD)

R 2380  Fecha/hora/periodo

"CCYYMMDDHHMM" Formato de la Fecha
R 2379  Calificador de formato de fecha/hora/periodo

"203" CCYYMMDDHHMM, afio, mes, dia, hora, minuto
COMENTARIO:

Se utiliza solo en el caso de que se quiera comunicar Lista de Avance de Pasajeros.
La Fecha estimada de salida (ETD) corresponde con la Fecha y hora local de salida del Puerto anterior.

Ejemplo codificado:
ETD: 01 de Febrero de 2013, a las 12:00 Hrs.
DTM+253:201302011200:203°
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LOC IDENTIFICACION DE LUGAR/LOCALIDAD

Funcion:  Identifica un pais/lugar/localidad

3227  CALIFICADOR DE LUGAR/LOCALIDAD M an..3
C517 IDENTIFICADOR DE LOCALIDAD C

3225 Identificacion de lugar/localidad Can..25
H3+ i i Hel Can..3
3055 Agencia responsable de lista de codigos, codificado Can..3
3224 Lugardoealidad Can..17
c519 C

3223 Can..25
H34 Can..3
3055 Can..3
3222 Can..70
553 C

3233 Can..25
H34 Can..3
3055 Can.3
3232 Can..70
5479 Can..3
Uso del grupo: R Rep.: 1
Uso del Segmento: M Rep.: 1

M 3227  CALIFICADOR DEL LUGAR/SITUACION
153" Puerto de la Escala

R C517 IDENTIFICACION DEL LUGAR

R 3225  Place/location identification
Indicar lugar al que se refiere el calificador anterior, utilizando el codigo
UN/LOCODE (nacién codificada alfanumérica de 2 caracteres ISO 3166 y el puerto o
localidad con tres caracteres).

R 3055  Agencia responsable de lista de codigos, codificado
"6" UN/ECE (UN/LOCODE)

COMENTARIOS:

Sera obligatoria cuando el mensaje se utiliza para especificar la lista de Tripulantes/Pasajeros.

Ejemplo codificado: Puerto de escala: "Bilbao"
LOC+153+ESBIO::6'
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NAD NOMBRE Y DIRECCION

Funcion:  Especificar el nombre y direccion y su funcion relacionada.
3035 CALIFICADOR DE PARTE O ENTIDAD Man..3
C082 IDENTIFICACION DE LA PARTE O ENTIDAD C
3039 Identificacion de la parte o entidad, codificado M an..35
1131 Calificador de lista de codigos Can..3
3055 Agencia responsable de lista de codigos, codificado Can..3
C058 NOMBRE Y DIRECCION C
3124 Linea de nombre y direccion M an..35
3124 Linea de nombre y direccion Can..35
3124 Linea de nombre y direccion Can..35
3124 Linea de nombre y direccion Can..35
3H24 Linea-de-nombre-y-direceibn Can..35
C080 NOMBRE DE LA PARTE O ENTIDAD C
3036 Nombre de la parte o entidad M an..35
3036 Nombre de la parte o entidad Can..35
3036 Nombre de la parte o entidad Can..35
3036 Nombre de la parte o entidad Can..35
3036 Nombre de la parte o entidad Can..35
3045 Formuato-delnombre-detaparte-o-ent i Can.3
€059 C
3042 M an..35
3042 Can.35
3042 Can.35
3164 Can.35
3229 Can..9
325+ IBDENHHCACION-DEECOBIGOPOSTAL Can.9
3207  PAIS, CODIFICADO Can.3
Uso del grupo: R Rep.: 9999
Uso del segmento: M Rep.: 1
M 3035 CALIFICADOR DEL INTERESADO

"FM" Tripulantes

"FL" Pasajeros
R C082 DETALLES DE LA IDENTIFICACION DEL INTERESADO
M 3039  Identificacion del interesado

Numero de Documento que identifica a la persona que viaja.
C 1131  Calificador lista de Codigos.

ZZP: Pasaporte.

ZZD: DNI.

ZZR: Tarjeta Residente. (Trafico Interior, solo en el caso de Residentes).

ZZC: Cartilla de Navegacidn/Libreta Maritima (Solo en el caso de Tripulantes).
C 3055  Agencia responsable de lista de codigos, codificado
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OPE (Organismo Puertos del Estado).
C C058 NOMBRE Y DIRECCION

Se utiliza de forma opcional, para poder indicar informacion para control de Acceso de
Tripulantes al Puerto.

C 3124  Linea de nombre y direccion
Se utiliza para indicar el nimero de Tarjeta para el control de Acceso de Tripulantes.
3124  Linea de nombre y direccion

Fecha de Inicio de Validez de uso de Tarjeta para el control de Acceso de Tripulantes.
(AAAAMMDDHHIISS)

3124  Linea de nombre y direccion

Fecha de Fin de Validez de uso de Tarjeta para el control de Acceso de Tripulantes.
(AAAAMMDDHHIISS)

3124  Linea de nombre y direccion
Fecha de Comunicado de uso de Tarjeta para el control de Acceso de Tripulantes.

(AAAAMMDDHHIISS)

C080 NOMBRE DE LA PARTE O ENTIDAD
3036  Nombre de la parte o entidad

Z~

"Nombre y apellidos del tripulante/Pasajero”. Separando nombre y apellidos por el
caracter /7.

C 3036  Nombre de la parte o entidad
Si se requiere comunicar Lista de Avance a la DGP, Se indicara el Sexo del pasajero o
tripulante:
M -> Hombre (Male).
F -> Mujer (Female).

C 3036  Nombre de la parte o entidad
Si se requiere comunicar Lista de Avance a la DGP, y el pasajero embarca con vehiculo, debe
incluir la matricula del vehiculo (Solo Letras y Nimeros, sin espacios blancos). Maximo 12
caracteres.

C 3036  Nombre de la parte o entidad
Si se requiere comunicar Lista de Avance a la DGP, y el pasajero embarca con vehiculo, debe
incluir la marca del vehiculo (Solo Letras y Numeros, sin espacios blancos). Maximo 15
caracteres.

C 3036  Nombre de la parte o entidad

Si se requiere comunicar Lista de Avance a la DGP, y el pasajero embarca con vehiculo, debe
incluir el modelo del vehiculo.

C 3207  Pais, codificado

Pais (Nacionalidad). Utilizar 1SO 3166, cddigo de paises (alfabético de 2 caracteres).
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COMENTARIOS:

Sera obligatorio declarar al menos un tripulante o pasajero segun el tipo de declaracion, indicando el
nombre y apellidos y su nacionalidad.

Los tripulantes se podran identificar por cualquier tipo de documento de identificacion.

Los pasajeros se podran identificar a través del DNI, Pasaporte o Tarjeta de Residente.

Para la inclusion del Pasaporte, se podra indicar el nimero de Visado, separado por ““/”.

Los vehiculos solamente podran estar asociados a Pasajeros, no a Tripulantes.

Si se requiere comunicar Lista de Avance a la DGP, se notificara la informacion requerida por la DGP.
Esta informacion es obligatoria siempre que el Puerto de Escala Anterior esté fuera de la zona Schengen.

Se permite indicar informacion para control de Acceso al Recinto de Tripulantes, cuando asi lo requiera la
A. Portuaria.

Segun el tipo de declaracion se indicara si la informacion es relativa a tripulantes o a pasajeros.

Ver Tabla:

TIPO DE LISTA SEG. BGM (D.E. 1001) SEG. NAD (D.E. 3035)
Lista de Tripulantes 250 FM

Lista de Pasajeros 745 FL

Ejemplo codificado: Nombre Tripulante: "Edevaldo Garcia"; N° de pasaporte: "135557779"
Nacionalidad: "Colombiano"
NAD+FM+135557779:ZZP:OPE++Edevaldo/Garcia+++++CQ’

Ejemplo codificado: Pasajero de un buque que requiere presentar Lista de Avance a la DGP. Nombre:
"Mohamed Hafsi"; N° de pasaporte: "34223345", Vehiculo RENAULT, CLIO con Matricula 1234AAA
Nacionalidad: "Marroqui"
NAD+FL+34223345:7Z7ZP:OPE++Mohamed/Hafsi:M:1234AAA:RENAULT: CLIO+++++MA’
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ATT ATRIBUTO
Funcion:  Especificar un Atributo de un Pasajero o Tripulante
9017 CALIFICADOR DE ATRIBUTO Man..3

C955 TIPO DE ATRIBUTO C
9021 Descripcion del tipo de atributo, codificado Can..2
C

1121 Cal ador-de licts
TTO7T

alify Q de cAddicog
e eaaoac1Sta-aC-Coaigos

Uso del grupo: M Rep.: 9999
Uso del segmento: C Rep.: 1
M 9017  CALIFICADOR DE ATRIBUTO

"ZZZ" Tipo de Acreditacién

R C955  TIPO DE ATRIBUTO
R 9021  Descripcion del tipo de atributo, codificado

Si se requiere comunicar el Tipo de Acreditacion del Pasajero, los valores posibles son:

“00”" Acreditacion telematica a través del Ministerio de Fomento.

“02” Certificado de Empadronamiento o Certificado de residencia expedido por el
ayuntamiento conforme al R.D. 1316/2001 y NIE o “Certificado de registro de
ciudadano de la Union Europea™ para residentes extranjeros ciudadanos de la Uni6n
Europea o de otro Estado parte en el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo o
de la Confederacion Suiza.

“03” Certificado de Empadronamiento o Certificado de residencia expedido por el
ayuntamiento conforme al R.D. 1316/2001 para espafioles

“04” Certificado de Empadronamiento o Certificado de residencia expedido por el
ayuntamiento conforme al R.D. 1316/2001 para menores sin DNI

“05”” Senador o Diputado

“06” Certificado de Empadronamiento o Certificado de residencia expedido por el
ayuntamiento conforme al R.D. 1316/2001 y ““Tarjeta de Residencia de familiar de
ciudadano de la Union Europea™ para residentes extranjeros familiares de ciudadanos
de la Unién Europea o de otro Estado parte en el Acuerdo sobre el Espacio Econémico
Europeo o de la Confederacion Suiza.

“07” Certificado de Empadronamiento o Certificado de residencia expedido por el
ayuntamiento conforme al R.D. 1316/2001 y ““Autorizacion de residencia de larga
duracién” para residentes extranjeros de larga duracién

08 Titulo o carnet de Familia Numerosa expedido por la Comunidad Auténoma.
““99”” No beneficiario de subvencion al transporte por residencia ni por familia
numerosa.

COMENTARIO:

Es posible declarar el Tipo de Acreditacion de los Pasajeros, en Lista de Salida y no se debera declarar
para Pasajeros en Listas de Entrada ni para Tripulantes;

Los tipos de Acreditacion validos son los que estén definidos por la Direccion General de la Marina
Mercante para la gestion del sistema de control de las bonificaciones al transporte maritimo para los
residentes en las Comunidades Autonomas de Canarias y de las Illes Balears y en las Ciudades de Ceuta y
Melilla, en el &mbito de trafico con la Peninsula e Interinsula.
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Ejemplo codificado: Pasajero con Acreditacion telematica a través del Ministerio de Fomento
ATT+HZZZ+00'




el ¥ GOBIERNO MINISTERIO Pu. del Estad
0 k) DE FOMENTO ertos stado
gﬁ‘q DE ESPANA -
- =

PAXLST ESTRUCTURA DEL MENSAJE

DTM FECHA/HORA/PERIODO

Funcion:  Especificar fecha, hora y periodo

C507 FECHA/HORA/PERIODO M

2005 Calificador de fecha/hora/periodo M an..3
2380 Fecha/hora/periodo Can..35
2379 Calificador de formato de fecha/hora/periodo Can..3
Uso del grupo: R Rep.: 9999
Uso del Segmento: R Rep.: 4

M C507 FECHA/HORA/PERIODO

M 2005  Calificador de fecha/hora/periodo

"329" Fecha de nacimiento.

36" Fecha de caducidad del documento de Identificacion.
“464” Fechay hora de Embarque.

“465” Fecha y hora de Desembarque.

R 2380  Fecha/hora/periodo
"CCYYMMDD"
“CCYYMMDDHHII”
R 2379  Calificador de formato de fecha/hora/periodo

"102" CCYYMMDD, aiio (a 4 digitos), mes, dia
“203” CCYYMMDDHHI]I, afio (a 4 digitos), mes, dia

COMENTARIO:

Es obligatorio declarar siempre la fecha de nacimiento.

La Fecha de caducidad del documento solo se requiere cuando el buque requiera presentar Lista de
Avance a la DGP.

La Fecha y hora de Embarque y Desembarque, cuando el buque requiera presentar Lista de Avance a la
DGP. (Fecha y hora local del puerto). Esta informacion es obligatoria siempre que el Puerto de Escala
Anterior esté fuera de la zona Schengen.

Ejemplo codificado: Fecha de nacimiento: 3 de Mayo de 1952
DTM+329:19520503:102'
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FTX FREE TEXT

Funcion:  Especificar la Naviera responsable por la facturacion

4451  CALIFICADOR DEL OBJETO DEL TEXTO M an..1
C107 REFERENCIA DEL TEXTO C

4441 Texto libre, codificado M an..3

C10R TEXTOIITERATL ral

=B avie TEZx T O T AT Yo <

4440 Taxtalibra MNM-an—70
o TEXTO1101C viI—ah—79
4440 Taxtalibra C-_an 70
“aaao TEXTO1101C ——ahb—~—+v
4440 Taxtalibra C-_an70
“aaao TEXTO11OTC ——ahb—~7v
4440 Taxtalibra C-_an70
“aaao TEXTO1OTC ——ahb—~+v
4440 Taxtalibra C-—an 70
“arao TCXTO1OTC a7

3453—bloMACcOBDIFHEADO———— ————————————————————C-an3
4447—FORMATO DEETEXTO COPDIHEADO———————————————————Can3

Uso del grupo: M Rep.: 9999
Uso del segmento: C Rep.: 1

M 4451  CALIFICADOR DEL OBJETO DEL TEXTO

"INV" Naviera responsable por la facturacion

R C107 REFERENCIA DEL TEXTO

R 4441 Texto Libre, codificado
Si se requiere comunicar el Tipo de Acreditacién del Pasajero, declarar el cédigo de la naviera
responsable por la facturacion

COMENTARIO:

Es posible declarar la Naviera responsable por la Facturacion para Pasajeros, en Lista de Salida y no se
deberd declarar para Pasajeros en Listas de Entrada ni para Tripulantes; Este dato se debera declarar
siempre que la Naviera responsable por facturacion sea distinta de la Naviera responsable por el
transporte.

El listado de las Navieras validas, sera el que esté publicado por Puertos del Estado.

Ejemplo codificado: Naviera: "ACCIONA TRASMEDITERRANEA"; Céd. Naviera: 0954;
FTX+INV++0954'
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LOC IDENTIFICACION DE LUGAR/LOCALIDAD

Funcion:  Identifica un pais/lugar/localidad

3227  CALIFICADOR DE LUGAR/LOCALIDAD M an..3
C517 IDENTIFICADOR DE LOCALIDAD C
3225 Identificacion de lugar/localidad Can..25
1131 Calificador de lista de codigos Can..3
3055 Agencia responsable de lista de codigos, codificado Can..3
3224 Lugar/localidad Can..17
519 C
3223 Can..25
H3+ Can..3
3055 Can..3
3222 Can..70
€553 C
3233 Can..25
H3+ Can..3
3055 Can..3
3232 Can..70
5479 Can..3
Uso del grupo: R Rep.: 9999
Uso del Segmento: R Rep.: 3
M 3227  CALIFICADOR DEL LUGAR/SITUACION

"180" Lugar de nacimiento.

"9"  Puerto de Embarque.

"11" Puerto de Desembarque.
R C517 IDENTIFICACION DEL LUGAR
C 3225  Place/location identification

- Indicar el lugar de nacimiento, utilizando el cédigo UN/LOCODE (nacidn codificada

alfanumérica de 2 caracteres 1ISO 3166 y localidad con tres caracteres).

Si no existiese cddigo para la localidad, indicar solamente los 2 caracteres del pais.

- Para los puertos de Embarque y Desembarque siempre se utiliza el UN/LOCODE.
R 1131  Calificador de lista de co6digos

"140" Localidad (area geografica)

"162" Pais
C 3055  Agencia responsable de lista de codigos, codificado

"6" UN/ECE (UN/LOCODE)

"5" ISO (pais)
C 3224  Lugar
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PAXLST GRUPO 4, INDICE 13, SEGMENTO LOC

Se indicard el literal de la identificacion del lugar.

COMENTARIOS:

Es obligatorio indicar el lugar de nacimiento.

El puerto de Embarque y Desembarque son datos requeridos para cada pasajero (Lista de Pasajeros).

En las Listas de Tripulantes de Entrada, son datos requeridos cuando el buque requiera presentar Lista de

Avance Esta informacion es obligatoria siempre que el Puerto de Escala Anterior esté fuera de la zona
Schengen.

Ejemplo codificado: Lugar de nacimiento: "Cartagena de Indias, Colombia"
LOC+180+COCTG:140'
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PAXLST iz GRUPO 4, iINDICE 13, SEGMENTO LOC
EMP DETALLES DE EMPLEO
Funcion:  Especificar los detalles de un empleo.
9003 CALIFICADOR DE DETALLES DE EMPLEO M an..3
C948 CATEGORIA DEL EMPLEO C
9005 Categoria del empleo, codificado Can.3
H34 Califieador-delista-de-cédiges Can..17
3055 i i = Can..3
9004 Descripcion de la categoria del empleo Can..35
€954 C
9009 Man.3
H34 Can..17
3055 Can..3
9008 C n.35
9008 C n.35
€950 C
9007 Man.3
H34 Can..17
3055 Can..3
9006 C n.35
9006 C n.35
3494 Can..35
9035 AREADEAPHCACIONCOPHICADBO Can.3
Uso del grupo: C Rep.: 9999
Uso del segmento: C Rep.: 1

M

R
R

C

9003  CALIFICADOR DE DETALLES DE EMPLEO

"1" Empleo principal

C948  CATEGORIA DEL EMPLEO
9005  Categoria del empleo, codificado

"ZCP" Capitan

“Z01” 1* Oficial

“Z02” 2° Oficial

“Z03” 3* Oficial

“ZIJM” Jefe de maquinas
“ZM1” 1° Oficial de maquinas
“ZM2” 2° Oficial de maquinas
“ZM3” 3* Oficial de maquinas
"ZRT" Radiotelegrafista
"ZMM" Marinero de maquinas
"ZMC" Marinero de cubierta
"ZPA" Practico de altura a bordo
"ZOT" Otros

9004  Descripcion de la categoria del empleo

Guia del usuario
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PAXLST GRUPO 4, INDICE 13, SEGMENTO LOC

"Descripcion del empleo™

COMENTARIOS:
En este segmento se indicara el empleo desempefiado por el tripulante. Se indicara siempre codigo. En
caso de indicar Otros sera obligatorio especificar la descripcion.

Ejemplo codificado: "Marinero de cubierta"
EMP+1+ZMC'
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PAXLST GRUPO 5, INDICE 15, SEGMENTO DOC

DOC DETALLES DEL DOCUMENTO/MENSAJE
Function: Identificar documentos.

C002 NOMBRE DEL DOCUMENTO/MENSAJE M
1001 Nombre del documento/mensaje, codificado Can..3

C503 DETALLES DEL DOCUMENTO/MENSAIJE C
1004 Numero del documento/mensaje Can..35

2452
oD

10139 1Ffiea
TGHOTHa;COoacaao

2 R—CANTDAD DEORIGINALES EXIGIDOS——— ———————————————————Cn2

Uso del grupo: C Rep.: 2
Uso del Segmento: M Rep.: 1

M C002 NOMBRE DEL DOCUMENTO/MENSAIJE
R 1001  Nombre del documento/mensaje, codificado

"459” Numero de Tarjeta de Embarque
"916” Numero de Cupon del Billete

R C503 DETALLES DEL DOCUMENTO/MENSAIJE
R 1004  Numero del documento/mensaje

NUmero del documento

COMENTARIOS:

Es posible declarar el Numero de Tarjeta de Embarque y Numero de Cupon del Billete para Pasajeros y
no se debera declarar para Pasajeros en Listas de Entrada ni para Tripulantes;

Ejemplo codificado: N° de Tarjeta de Embarque:"001056510118";
N° Coupon del Billete:"295433660867996"

DOC+459+001056510118°
DOC+916+295433660867996°
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PAXLST INDICE 16, SEGMENTO UNT

UNT FINAL DE MENSAJE

Funcion:  Finalizar un mensaje y comprobar si esta completo.

0074 NUMERO DE SEGMENTOS EN UN MENSAIJE M n..6
0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE M an..14
Uso del segmento: M Rep.: 1

M 0074 NUMERO DE SEGMENTOS EN UN MENSAJE
Especifica el n° total de segmentos incluidos en el mensaje
M 0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAIJE

El mismo que el indicado en el elemento de datos 0062 del UNH. De esta manera
comprueba la finalizacion del mensaje.

Ejemplo codificado: N° segmentos:"15"; n° referencia:"12349712345"
UNT+15+12349712345'
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INDICE 16, SEGMENTO UNT

5. INDICE DE SEGMENTOS

5.1 Indice de segmentos utilizados

UNH:
BGM:

RFF:

DTM:

NAD:

TDT:

DTM:

LOC:
NAD:

DTM:

LOC:
EMP:

UNT:

N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Version/ directorio

Tipo documento/ N° documento/ Funcion del mensaje

N° de escala a que hace referencia. Distintivo de 1lamada, s6lo cuando no exista codigo
OMI o MMSI para identificar el buque.

Fecha y hora en la que se envia

Identificacion del consignatario del buque

Identificacion del buque con la indicacion de si la declaracion es a la Llegada 6 a la
Salida.
Fecha prevista de salida (ETD). Solo cuando se trata de Lista de Avance de pasajeros.

Puerto de la escala.

N° de Identificacion del tripulante-pasajero/ Nombre y  apellidos/
Nacionalidad/Sexo/Datos Vehiculo

Fecha de nacimiento, Fechas de caducidad del Documento con el que se viaja. Fecha
Embarque/desembarque.

Lugar de nacimiento, Puerto de embarque y desembarque.

Cargo a bordo (Tripulantes)

Numero de segmentos/ Numero de referencia del mensaje.
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PAXLST INDICE 16, SEGMENTO UNT
5.2 Segmentos utilizados por tipo de mensaje
5.2.1. Altas y Reemplazos.
UNH: N°de referencia del mensaje/ Nombre/ Version/ directorio
BGM: Tipo documento/ N° documento/ Funcion del mensaje
RFF: N°de escala a que hace referencia. Distintivo de llamada, s6lo cuando no exista codigo
OMI o MMSI para identificar el buque.
DTM: Fechay hora en la que se envia
NAD: Identificacion del consignatario del buque
TDT: Identificacion del buque con indicacion de si la declaracion es a la Llegada 6 a la Salida.
DTM: Fecha prevista de salida (ETD). Solo cuando se trata de Lista de Avance de pasajeros.
LOC: Puerto de la Escala.
NAD: N° de Identificacion del tripulante-pasajero/ Nombre y  apellidos/
Nacionalidad/Sexo/Datos Vehiculo
DTM: Fecha de nacimiento, Fechas de caducidad del Documento con el que se viaja. Fecha
Embarque/desembarque.
LOC: Lugar de nacimiento, Puerto de embarque y desembarque.
EMP: Cargo a bordo (Tripulantes)
UNT: Numero de segmentos/ Numero de referencia del mensaje.
5.2.2. Cancelaciones
UNH: N°de referencia del mensaje/ Nombre/ Version/ directorio
BGM: Tipo documento/ N° documento/ Funcion del mensaje
RFF: N°de escala a que hace referencia. Distintivo de llamada, s6lo cuando no exista codigo
OMI o MMSI para identificar el buque.
DTM: Fechay hora en la que se envia,
NAD: Identificacion del consignatario del buque
TDT: Identificacion del buque con indicacion de si la declaracion es a la Llegada 6 a la Salida.
LOC: Puerto de la Escala.
UNT: Numero de segmentos/ Numero de referencia del mensaje.
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PARTE B: APERAK
1. INTRODUCCION
En este apartado de la transaccion "Lista de tripulantes", se describe la respuesta que el remitente

del mensaje va a recibir. El mensaje es un subset del APERAK, (Application Error and
Acknowledgement Message). El directorio de referencia es el DO3A.

1.1 Campo de aplicaciéon
Este es el mensaje que utilizara la Autoridad Portuaria como respuesta a la notificacion de la lista
de tripulantes. En consecuencia, las funciones para las que se va a utilizar el mensaje APERAK
son:

1 - Acuse de recibo de la solicitud (alta, reemplazo 6 cancelacion).

2 - Rechazo del mensaje y comunicacion de errores detectados.

1.2  Referencias del mensaje

8* Numero de mensaje secuencial en el ED 0062 del segmento de servicio UNH. Este nimero sera
asignado, de forma secuencial, por el remitente para cada mensaje.

9* Numero de referencia del mensaje al que se responde, en el ED 1154 del segmento RFF.
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APERAK DIAGRAMA DE BIFURCACION

2. DIAGRAMA DE BIFURCACION MENSAJE APERAK

2.1. Indicadores del diagrama de bifurcacion

El caracter M, cuando se aplica a un elemento de datos simple, elemento de datos compuesto,
segmento y/o grupo de segmentos, indica que es obligatorio incluirlo siguiendo la sintaxis de los
mensajes UN/EDIFACT.

El caracter C, en los mismos casos indicados en el punto anterior, indica que su inclusion es
condicional siguiendo la sintaxis de los mensajes UN/EDIFACT.

El caracter R, cuando se aplica a un elemento de datos simple, a un elemento de datos

compuesto, a un segmento y/o a un grupo de segmentos, indica que su inclusion es requerido en
esta “Subset”.

2.2. Diagrama de bifurcacion del APERAK.
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APERAK DIAGRAMA DE BIFURCACION

3. ESTRUCTURA DEL MENSAJE

3.1. Segmentos del mensaje

En este apartado se incluye una descripcion detallada de los diferentes segmentos utilizados en el
mensaje APERAK, con indicacion, para cada segmento, de sus caracteristicas, la funcion de sus
elementos de datos simples y compuestos, la informacion sobre los codigos (si la hubiere) y un
ejemplo codificado del segmento.

Dentro de la estructura del mensaje, es necesario tener en cuenta los siguientes puntos:

10* Los elementos de datos tachados son los que no van a ser utilizados.

I El nimero de repeticiones de cada grupo, segmento, elemento de datos compuesto y
elemento de datos simple asi como su obligatoriedad viene indicado seguidamente de la
descripcion del segmento estandar (incluye todos sus elementos de datos). Asimismo, en la
linea correspondiente a cada elemento de datos compuesto/simple también viene indicado su
condicion de “Mandatory”, Requerido 6 Condicional segiin cada caso.

12* El caracter R, indica que su inclusion es requerida en el "Subset”.

13* Lo indicado por medio de letra cursiva es una explicacion del codigo incluido en el
elemento de datos o en su defecto, es un ejemplo de lo que debe contener un elemento de
datos .

14* Lo indicado entre "comillas" son codigos, detallando en cada caso, si es particular, sigue
alguna de las recomendaciones UN o es un codigo estandar de otro tipo
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UNH CABECERA DE MENSAJE

Funcion:  Encabezar, identificar y especificar un mensaje..

0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE M an..14
S009  IDENTIFICADOR DEL MENSAIJE M

0065 Identificador del tipo de mensaje M an..6
0052 Numero de version del tipo de mensaje Man..3
0054 Numero de publicacion del tipo de mensaje M an..3
0051 Agencia controladora M an..2
0057 Codigo asignado de asociacion Can..6
0668  REFERENCADEACCESO-COMUN Can..35
S0 ESTADO DEFATRANSEERENCIA C

0670 Namero-de-transfereneta-seetueneia-mensaje M n..2
0673 Indicacibnprimera/iltima-seeueneiamensaje C al
Uso del segmento: M Rep.:1
M 0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE

Referencia asignada por el transmisor, Gnica para cada mensaje

M S009  IDENTIFICADOR DEL MENSAJE

M 0065  Identificador del tipo de mensaje
"APERAK"

M 0052  Numero de version del tipo de mensaje
"D"

M 0054  Numero de publicacion del tipo del mensaje

"03A" directorio UN/EDIFACT
M 0051  Agencia controladora
"UN" United Nations Economic Commission for Europe-UN/ECE
R 0057  Cédigo asignado de asociacion
Cadigo asignado por la organizacion responsable del desarrollo y mantenimiento de

la guia de usuario y que ademas sirve de identificacion de la misma. En este caso:
"PX1041"

Ejemplo codificado: N° referencia mensaje" XXXX1900345"; tipo:" APERAK; n° de
version:"D";Directorio:"03A"; Agencia controladora: UN; Cdodigo de asociacion:" PX1041"
UNH+XXXX1900345+APERAK:D:03A:UN:PX1041'
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BGM INICIO DEL MENSAJE

Funcion:  Indicar el tipo y funcién del mensaje, y transmitir su namero de identificacion

C002 NOMBRE DEL DOCUMENTO/MENSAJE C
1001 Nombre del documento/mensaje, codificado Can..3
H3+ Califieadordetistade-ebddigos Can.3
3055 senetaresponsable-delista Helig ifies Can..3
1660 Can..35
1004 NUMERO DE DOCUMENTO/MENSAIJE Can..35
1225  FUNCION DEL MENSAIJE, CODIFICADO Can..3
4343  HPODERESPUESTA-COBHHICADPO Can..3
Uso del segmento: M Rep.:1
R C002 NOMBRE DOCUMENTO/MENSAIJE
R 1001  Nombre del documento/mensaje, codificado

"962" Respuesta a un documento

"963" Respuesta de error
R 1004 NUMERO DEL DOCUMENTO/MENSAIJE

““ Nimero del mensaje/Escala”

Se indicara en este segmento el NUmero de la Escala o un nimero si no es posible

identificar el NOmero de Escala.
R 1225  FUNCION DEL MENSAIJE, CODIFICADO

27" No aceptado

30" Aceptado
COMENTARIOS:

La respuesta podra tomar los siguientes valores:
15* Respuesta de error: codigo “963” en el E.D. 1001 y “27” en el E.D. 1225.
16* Aceptacion del mensaje: “962” en el E.D. 1001 y “30” en el E.D. 1225.

Ejemplo: mensaje aceptado, Numero de Escala: ESBCN201312345
BGM+962+ESBCN201312345+30"
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APERAK INDICE 2, SEGMENTO BGM

DTM FECHA/HORA/PERIODO

Funcion:  Especificar fecha, hora y periodo

C507 FECHA/HORA/PERIODO M

2005 Calificador de fecha/hora/periodo M an..3
2380 Fecha/hora/periodo Can..35
2379 Calificador de formato de fecha/hora/periodo Can..3
Uso del Segmento: R Rep.: 1

M C507 FECHA/HORA/PERIODO
M 2005  Calificador de fecha/hora/periodo
"137" Fecha de emision del mensaje
R 2380  Fecha/hora/periodo
"CCYYMMDDHHMM" Fecha del documento
R 2379  Calificador de formato de fecha/hora/periodo

"203" CCYYMMDDHHMM, afio, mes, dia, hora, minuto

COMENTARIO:
Se incluira siempre la fecha de envio de este mensaje (APERAK).

Ejemplo codificado: Fecha emision: 10 de Julio de 2001, a las 07:55 Hrs.
DTM+137:200107100755:203'
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APERAK INDICE 4, SEGMENTO FTX

FTX TEXTO LIBRE

Funcion:  Proporciona informacion en forma de texto en formato libre o codificada.

4451 CALIFICADOR DEL OBJETO DEL TEXTO M an..3
4453 FUNCION-DELTFEXTO-CODIHICADO Can..3
167 C
4441 M an..3
H3+ Can..3
3055 Can..3
C108 TEXTO LITERAL C
4440 Texto libre M an..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
3453 IDIOMA-CODPHEICADO Can.3
Uso del segmento: C Rep.: 1
M 4451  Calificador del objeto del texto

"ACB" Informacién adicional.
C C108 TEXTO LITERAL
M 4440  Texto libre

"Texto libre"
COMENTARIOS:

Este segmento se utilizara para observaciones generales. Pueden utilizarse hasta cinco elementos de datos
4440 si la longitud de texto lo requiere.

Ejemplo codificado: "La Lista de Tripulantes pueden modificarse mediante reemplazo".
FTX+ACB+++La Lista de Tripulantes pueden modificarse mediante reemplazo’
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APERAK INDICE 4, SEGMENTO FTX

RFF REFERENCIA

Funcion:  Especificar una referencia.

C506 REFERENCIA M

1153 Calificador de referencia M an..3
1154 Numero de referencia Can..35
H56 Ninnero-deHea Can..6
4600 Nimero-deversion-dedarefereneta Can..35
Uso del grupo: R Rep.: 1
Uso del segmento: M Rep.: 1

M C506 REFERENCIA
M 1153  Calificador de la referencia

"ACW" Referencia del mensaje al que se responde
R 1154  Numero de referencia

“N° de BGM del mensaje PAXLST”

COMENTARIO:
Con este segmento se identifica el mensaje al que se responde indicando el n° que fue declarado por el
emisor en el E.D. 1004 del segmento BGM del correspondiente al mensaje PAXLST.

Ejemplo codificado: Respuesta a n® de notificacion: "BBBB1123456123"
RFF+ACW:BBBB1123456123'
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GRUPO 4, INDICE 6, SEGMENTO ERC

ERC INFORMACION DE ERRORES DE APLICACION

Funcion:  Identificar el tipo de errores de aplicacion dentro de un mensaje

C901 INFORMACION SOBRE EL ERROR DE APLICACION
9321 Error de aplicacion, codificado
3055 5 . ll!l'gl s digos—codit

M an..3
Can..3
Can..3

Uso del Grupo: C

Uso del segmento: M

M C901 INFORMACION SOBRE EL ERROR DE APLICACION
M 9321  Error de aplicacion, codificado.

Se consignara el cédigo de error producido por la aplicacion.

Rep.: 999
Rep.: 1

COMENTARIO:

La funcion de este grupo de segmentos es identificar el error o errores dentro de un mensaje especifico e
indicar detalles relativos al tipo de error.

Ejemplo codificado: Error de aplicacion: "978"
ERC+978'
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APERAK GRUPO 4, INDICE 7, SEGMENTO FTX

FTX TEXTO LIBRE

Funcion:  Proporciona informacion en forma de texto en formato libre o codificado.

4451  CALIFICADOR DEL OBJETO DEL TEXTO M an..3
4453  FUNCION-DELTEXTO,-COBHICADA Can.3
€107 REEERENCIADELTEXTO C

4441+ TFexto-libre—codificado M an..3
H34 Califieador-delista-decéddiges Can..3
3055 Agenetaresponsable-delista-de-eédigos;eodif: Can..3
C108 TEXTO LITERAL C

4440 Texto libre M an..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
3453  IBIOMASCOBIFICADO Can.3
Uso del Grupo: C Rep.: 999
Uso del segmento: C Rep.: 1

M 4451  CALIFICADOR DEL OBJETO DEL TEXTO
"AAO" Descripcion de errores

R C108 TEXTO LITERAL
M 4440  Texto libre

"Observaciones o aclaraciones sobre los errores detectados."

COMENTARIOS:
Pueden utilizarse hasta cinco elementos de datos 4440 si la longitud del texto lo requiere.

Ejemplo codificado: "Fecha de ultimo embarque anterior a fecha de nacimiento"
FTX+AAO+++Fecha de ultimo embarque anterior a fecha de nacimiento'
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APERAK GRUPO 4, INDICE 7, SEGMENTO FTX

UNT FINAL DE MENSAJE

Funcion:  Finalizar un mensaje y comprobar si esta completo.

0074 NUMERO DE SEGMENTOS EN UN MENSAJE Mn..6
0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAIJE M an..14
Uso del segmento: M Rep.:1

M 0074 NUMERO DE SEGMENTOS EN UN MENSAJE

Especifica el n° total de segmentos en el mensaje

M 0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAIJE

El mismo que el indicado en el elemento de datos 0062 del UNH. De esta manera comprueba la
finalizacién del mensaje.

Ejemplo codificado: N° de segmentos "8"; n° de referencia"XXXX1900345"
UNT+8+XXXX1900345'
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APERAK GRUPO 4, INDICE 7, SEGMENTO FTX
4. INDICE DE SEGMENTOS
4.1  lindice de segmentos utilizados
UNH  N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Version/ directorio
BGM Tipo documento/ Niimero de Escala /Funcion del mensaje
DTM Fecha de emision del mensaje
FTX  Observaciones generales
RFF  N°de referencia del mensaje al que se responde
ERC Indicacion de los errores
FTX  Observaciones 6 aclaraciones a los errores
UNT  Numero de segmentos, numero de referencia del mensaje
4.2  Segmentos utilizados por tipo de mensaje
4.2.1 Admisiéon del mensaje
UNH  N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Version/ directorio
BGM Tipo documento/ Numero de Escala /Funcion del mensaje
DTM Fecha de emision del mensaje
FTX  Observaciones generales
RFF  N°de referencia del mensaje al que se responde
UNT  Numero de segmentos, numero de referencia del mensaje
4.2.2  Rechazo del mensaje por error

UNH
BGM
DTM
RFF

ERC
FTX

UNT

N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Version/ directorio
Tipo documento/ Numero de Escala /Funcion del mensaje
Fecha de emision del mensaje

N° de referencia del mensaje al que se responde

Indicacioén de los errores
Observaciones de los errores, en texto

Numero de segmentos, nimero de referencia del mensaje
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CODIGOS DE ERROR

ANEXO 1. CODIGOS DE ERROR

Segmento ERC DE9321, codificacion de errores utilizados en esta guia

001

Numero de apariciones del segmento incorrectas

002

Falta campo (se encuentra en blanco)

004

Tipo de Documento erréneo

005

Buzoén/Numero de Referencia duplicado

006

Consignatario no autorizado por este buzéon

007

El codigo de Usuario no existe en la base de datos

008

La Funcion del Mensaje es incorrecta

009

La escala no existe

010

La escala esta anulada

011

El Buque no coincide con el declarado en la Escala

012

El calificador fecha/hora de emision del mensaje es incorrecto

013

El calificador del formato fecha/hora de emision del mensaje es incorrecto

014

La fecha/hora de emision del mensaje es incorrecta

015

La hora de emision del mensaje es incorrecta

017

El Consignatario no coincide con el declarado en la Escala

018

Calificador de Entrada/Salida incorrecto

019

Calificador de Fechas Previstas incorrecto

021

La fecha estimada de salida del buque es incorrecta

022

La hora estimada de salida del buque es incorrecta

023

Calificador del lugar/situacion incorrecto

024

Puerto incorrecto

025

Calificador Tripulante/Pasajero incorrecto

026

Falta Nimero de Documento

027

El Tipo de Documento ZZC sélo es valido para Tripulantes

028

Agencia responsable de la lista de codigos incorrecta

029

Falta Nombre de Tripulante/Pasajero

030

El sexo de los pasajeros debe ser F o M

031

El valor del dato es demasiado largo para la base de datos

032

Codigo de pais incorrecto

033

Calificador incorrecto

034

Formato de Fecha incorrecto

035

Falta Fecha de Nacimiento

036

Localidad incorrecta

037

El estado no permite la Anulacion

038

No coincide el Puerto de Escala declarado con el Puerto especificado en el nimero de escala

039

El Tipo de Documento ZZR solo es valido para Pasajeros

040

Faltan datos del Vehiculo

041

Falta fecha y hora de Desembarque

042

Falta fecha y hora de Embarque

043

Falta fecha y hora de caducidad del documento de Identificacion.

044

Es necesario al menos una persona

045

Segmento obligatorio no incluido

046

Erro de sintaxis
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APERAK CODIGOS DE ERROR
047 Cddigo asignado invalido
0438 El mensaje no existe
049 Falta Puerto de Desembarque
050 Falta Puerto de Embarque
051 Falta Categoria del Empleo
052 La Fechas y Horas de Desembarque tiene que ser posterior a la Fecha y Horade Embarque




